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' REFERBNCE: oe/jmnfi1ifollow-up/CAT

25 November 2013

~ "Your Excellency,

In my capacity as Rapporteur for Follow-up on Concluding Observations of the United
Nations Committee against Torture, I refer to the examination of the combined fifth and sixth
periodic reports of Mexico (CAT/C/MEX/5-6) by this Committee, at its 49™ session, held from
29 QOctober to 23 November 2012. At the end of that session, the Committee’s concluding

observations (CAT/C/MEX/CQO/5-6) were transmitted to your Permanent Mission. In paragraph

27 of those concluding observations, the Commitiee requested, pursuant to its rules of
procedure, that the State party provide, within one year, by 23 November 2013, further
information regarding areas of particular concern identified by the Committee in paragraphs 9,
10(d), 14 (b) and 16 (a) (see extracts annexed).

The Committee has adopted a follow-up procedurs to pursue issues that are serious, that
can be accomplished by the State party in a one year period, and that are protective.

The information sought by the Committee has not been provided yet, although more
than one year has elapsed from the {ransmittal of the Committee’s concluding observations.
Accordingly, I would be grateful for clarification as to the current status of your Government’s
responses on the matters, and as to when the information requested will be forthcoming, A
Word electronic version of the reply should be sent to the Secretariat of the Committee agamst
Torture (cat@ohchr, org) Upon rece1pt of this information, the Committee will be able to assess
“whether further action is needed. ‘

The Committee looks forward to pursuing the constructive dialogue it has started with
- the authorities of Mexico on the implementation of the Convention. In this context, the
Committee secks to receive your response to this enquiry, )

Accept Your Excellency, the assurances of my ‘ghest consideration,

Pus. (0l .

Gder
_ Rapporteu%’ for Follow-up on- oncludmg Observations
Committee against Torture

H.E. Mr. Juan Jos¢ Gémez Camacho
Ambassador. Extraordinary and Plenipotentiary
Permanent Representative of Mexico

to the United Nations Office at Geneva

Fax: +41 22 748 07 08




'COMITE CONTRA LA TORTURA
. 49° periodo de sesiones,
29 de octubre a 23 de noviembre de 2012

. EXAMEN DE LOS INFORMES PRESENTADOS POR
LOS ESTADOS PARTES EN VIRTUD-rDEL ARTICULO 19
: DE LA CONVENCION

Observaciones finales del Comité contra la'Torf_ufa
(Extractos doc. CAT/C/MEX/CO/5-6)

MEXICO
(...)
C. Princjpales moﬁvoS de preocupacién y recomendaciones
()

Salvaguardias legales fundamentales

9, Si bien toma nota de la publicacién en abril de 2012 de los Protocolos para el
uso de la fuerza, la preservacion de evidencia y. la presentacion de detenidos, el
Comité expresa su preocupacion por-los informes en los que se indica que, en la
préactica, el Estado parte no proporciona a todos los detenidos todas las salvaguardias
fundamentales desde el inicio de la detencion. Preocupan al Comité las informaciones
seglin las cuales a los detenidos se les niega con frecuencia ¢l pronto acceso a un
abogado y a un examen médico independiente, el derecho a notificar su detencion a

un familiar y a comparecer inmediatamente ante un juez. El Comité lamenta no.

disponer de informacion oficial sobre actuaciones disciplinarias o penales relativas a

casos de demora injustificada en la puesta a dlSpOSlOlOIl del Ministerio Publico de

personas arrestadas (art 2).

- El Estado parte debe adoptar sin demora medidas efectivas para
garantizar que todas las personas privadas de libertad disfruten en la
practica y desde el inicio de la privacion de libertad de todas las
salvaguardias legales fundamentales, incluidas aquellas indicadas en los
parrafos 13 y 14 de la Observacion general N° 2 (2008) del Comité sobre
1a aplicacién del articulo 2dela Convencion por los Estados partes.

Denuncias de tortura y detencion arbitraria

10.  El Comité expresa su preocupacion por los iriformcs recibidos que se refieren
al alarmante aumento del uso de la tortura durante interrogatorios de personas

sometidas a detencion arbitraria por efectivos de las fuerzas armadas y cuerpos de

seguridad del Estado en el marco de las operaciones conjuntas contra el crimen
organizado. Preocupan gravemente las informaciones concordantes en el sentido de
que durante el perfodo anterior a la entrega al Ministerio Publico se infligen torturas y

malos tratos a los detemdos con el fin de obtener confesiones forzadas y declaraciones



autoinculpatorias que posteriormente son _Litilizadas para encubrir- diversas
irregularidades cometidas én la detencién (arts. 2, 11 y 15).

El Estado parte debe:
G - o |
d) Asegurarse de que todos los sospechosos que sean objeto de una
investigacién pemal sean inscritos sin demora en el registro de detencién
correspondiente, asi como garantizar un control éstricto de los registros
de detencion y considerar el establecimiento de unm registro central de
todas las personas en custodia oficial;

...)
Defensores de derechos humanos y periodistas

14,  Si bien toma nota de la reciente promulgacion de la Ley para la proteccion de
personas defensoras de derechos humanos y periodistas, el Comité sigue seriamente
preocupado por ¢l elevado mimero de asesinatos, desapariciones y actos de
- intimidacion y hostigamiento registrados contra estos colectivos. También preocupan
los informes sobre la extendida impunidad en relacion con estos crimenes, en su
mayoria atribuides a organizaciones criminales aunque en ciertos casos se observan
indicios de una posible implicacién de miembros de las fuerzas de seguridad. En este
sentido, el Comité lamenta que el Estado parte no haya proporcionado informacion
conereta sobre el resultado de las investigaciones y procedimientos penales en curso
(arts. 2, 12, 13 y 16)..

El Comité urge al Estado parte a:

(..
b) . Acelerar el establécimiento del Mecanismo de Proteccion previsto
en la Ley para la proteccion de las personas defensoras de derechos -
humanos y periodistas; ‘

(.. . : o

Impunidad por los actos de tortura y malos tratos

16. El Comité observa con preocupacién la informaciéon proporcionada por el
Estado parte segin la cual se habrian dictado Unicamente seis sentencias por tortura
desde 2005, ademas de 143 sentencias por abuso de autoridad, 60 por ejercicio
abusivo de funciones y 305 por uso indebido de atribuciones. El Comité lamenta que
la informacién facilitada no incluya estadisticas desglosadas ajustadas al periodo
objeto de examen sobre el nimero de denuncias interpuestas ante las distintas
instancias, datos concretos sobre las penas impuestas ni sobre las indemnizaciones
efectivamente concedidas. Asimismo, preocupan al Comité las informaciones que
documentan la presunta complicidad entre agentes -del Ministerio Publico y policias
‘ministeriales en casos de tortura. Preocupa también la informacioén segun la cual los
agentes del Ministerio Pablico, y en ocasiones los propios jueces, desestiman las
denuncias de torturas de los acusados o clasifican los hechos como delitos de menor
gravedad. Por {ltimo, el Comité lamenta la falta de concrecién en la informacion
recibida sobre el cumplimiento de las recomendaciones emitidas por la Comision
Nacional de Derechos Humanos (CNDH) (arts. 12 y 13).




| El Comité urge al Estado parte a:

- a) Reforzar los mecanismos de vigilancia y supervision de las fuerzas
y cuerpos de seguridad del Estado, en particular, mediante el
establecimiento de un sistema de denuncias eficaz, independiente y
accesible que garantice la investigacién pronta, exhaustiva e imparcial de
las denuncias de tortura o malos tratos; estas investigaciones deberian ser
responsabilidad de un érgano independiente, no subordinado al poder
ejecutivo. Todo acto de presunta corrupcién en este ambito debe ser
inmediatamente investigado y, en su caso, enjuiciado; ‘

()

27. . El Comité pide al Estado parte que, a mas tardar el 24 de noviembre de 2013,
le facilite informacion sobre el seguimiento que haya dado a las recomendaciones de:
a) asegurar o fortalecer las salvaguardias legales fundamentales para los detenidos; b)
llevar a cabo investigaciones prontas, imparciales y-eficaces; y, ¢) enjuiciar a los
sospechosos y castigar a los culpables de tortura y malos tratos, que figuran en los

pérrafos 9, 10 d), y 16a) del presente docuimento. Ademas, el Comité solicita

informacién de seguimiento sobre las medidas que se adopten para garantizar la
proteccion de defensores de derechos humanos y pen0d1stas que figuran em'el parrafo
14 b) del presente documento.

()




